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Les travaux

de la Commissiqn -
au Ministere de I’Education Nationale

Mixte d‘Etude

En juin 1964, au cours d'une audience accordée a unc
délégation du « Conseil National de Défense des Langues
et Cultures Régionales», le ministre de I’Education Natio-
nale retenait la suggestion du Président de cet organisme,
M. André CHAMSON, de l'Académie Francaise, de faire
¢tudier par une Table Ronde ou une Commission, les pro-
blemes relatifs @ l'enseignement régional.

Cette suggestion reprenait sous une forme concrete la
demande formulée dans la résolution de I'Assemblée Géné-
rale du Conseil National, tenue le 7-9-62 a Bédarieux
(Hérault), de réunir, «par initiative d’Etat, une session
d’étude de 'enseignement des langues régionales » compre-
nant, «outre les représentants qualifiés du ministére de
I’Education Nationale et des Conseils Sup€rieurs, les repreé-
sentants du C.N.D.L.C.R., des pédagogues spécialisés et
les parlementaires qui ont déja étudié la question en vue
des actions précédentes. »

La Résolution de Bédarieux faisait suite a l'arrét par le
gouvernement de la premiere proposition de loi adoptce par

la Commission culturelle de I’Assemblée Nationale et rela-
tive a l'enseignement des langues régionales, a de nom-

breuses démarches et audiences, a4 la non réalisation de
promesses tres précises concernant un aménagement de la
réglementation régissant I’épreuve facultative de langue
régionale au baccalauréat.

La décision du ministre de I'Education Nationale de cons-
tituer une Commission d’étude groupant les responsables
des Services techniques du ministére et les délégués des
grandes Associations occitanes, bretonnes, catalanes, bas-
ques, etc... autorisait a penser que les autorités gouver-
nementales, conscientes de ['tmpo ihilité de continuer a
éluder les questions relatives o !¢ 1eeignement régional,

adopteraient peut-étre entin e irude nouvelle en la
matiere.
La Commission — qualifi: sart, de paritaire,

1u total cing réu-

par le représentant du mi
165, généralement

nions, de nqvembre 1964

dans la Bibliothéque dit !
Chaque réunion €était pr:

ports de la délégation du Couazell

rendu de la séance précéderiic

. ou plusieurs rap-
n.l, et par le compte

Suite page 19.

COMPOSITION DE LA COMMISSION MIXTE
Les représentants du MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

__ M. KNAPP, Conseiller technique au Cabinet du Ministre ;

__ M. HABY, Inspecteur général (Direction de la Pedagogie,
des Enseignements scolaires et de I'Orientation) ;

M. AMESTOY, Inspecteur général ;

__ M. DULAU, Inspecteur d'Académie (Enseignement du Premier
Degré) ;

_ M. RACHOU (Direction de I'Enseignement du Second Degré) ;
_ M. CRANDBOIS, Inspecteur genéral (Direction de la Peda-
gogie, des Enseignements scolaires et de |'Orientation) ;
(remplaca M. HABY lors des deux derniéres réunions) .

— Madame ALBO.

Les représentants du CONSEIL NATIONAL DE DEFENSE :

__ M. Charles CAMPROUX, professeur a la Faculte des Lettres
de Montpellier (pour I'Enseignement Supérieur) ;

— M. Robert LAFONT, depuis lors assistant a la Faculté des Let-
tres de Montpellier (pour |'Enseignement du Second Degré ;
remplaca M. CAMPROUX pour le Supérieur, lors des derniéres
réunions)

_ M. Armand KERAVEL, instituteur a Brest (pour le 1" Degre) ;

— M. Jean HARRITSCHELLAR, assistant a la Faculté des Let-
tres de Bordeaux (pour le Second Degré et le Supérieur, a
partir de la seconde réunion) ;

__ M. Paul FABRE, professeur agrégé a Alés (pour le Second
Degré, a partir de la quatriéme réunion) ;

__ M. Pierre IBARRONDO, représentant du Président du C.N.D.
L.C.R.,, M. André CHAMSON.

LES REUNIONS DE LA COMMISSION MIXTE

19-11-64. — 1'° réunion. Dossier fourni Note d'information
du Service des Etudes Pédagogiques. — La Com-
mission définit son role ; rapports a preparer
pour les trois Degres.

10-2-65. — 2¢ réunion. Synthése des propositions du Conseil
Nationa! de Défense. — Examen des Propositions
pour le 1 Degré : accord réalisé sur ce point. —
Discussion des propositions pour le 2¢ Degré @
renvoyée a la troisieme réunion.

26-3-65. — 3¢ réunion. Examen des propositions pour le 1
cycle : accord réalisé.
Propositions concernant le 2¢ cycle et |'Enseigne-
ment Supérieur : 3 voir lorsque la réforme aura

ete publice.

21-10-65. — 4¢ réunion. Examen des propositions pour le 2¢
cr:le_ et les Ecoles Normales : accord réalisé.
Enscignement Supéricur : voeux exprimés guant
aux mesures compatibles avec la nouvelle orga-
nisation,

29-11-65. —

par la Commission : M. FABRE (Ales) est ct
de rassembler les conclusions, Début décem
M. FABRE adresse au ministre les recomma
dations de la Commission. S

3¢ réunion. Récapitulation des mesures pwgl':é es




DOSSIER remis aux Membres de la Commission d’Etude
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par le Service des Etudes Pédagogiques, le 19 novembre 1967 g

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE

Direction Générale de la Pédagogie
des Enseignements Scolaires et de
I’Orientation

Service des Etudes Pédagogiques

Note d’Information

OBJET : Enseignement des parlers dialectaux.
I. — ORGANISATION

“A) 11 est régi par la loi n° 5146 du 11 janvier 1951 (loi
Deixonne) qui s'applique aux langues proprement dites : Occitan,
Catalan, Breton et Basque (et non aux dialectes allogenes :
Corse, Flamand et Alsacien).

Voir annexe n° 1
B) L'application de cette loi est prévue par la circulaire du
23 novembre 1951.
Voir annexe n° 2
C) Organisation de l'épreuve facultative au Baccalauréat
portant sur les langues et les dialectes locaux.
Circulaire du 26 février 1963.
Voir annexe n° 3
(Sur la réglementation des autres épreuves facultatives au
Baccalauréat, voir décret du 29 septembre 1962.)
D) Autres dispositions : :
1°) 11 existe un Certificat d’Etudes Supérieures de langue et
littérature basque a Bordeaux ; un C.E.S. de langue et littérature
catalane, a_ Toulouse; un CfE'.S, de grammaire et philologie
occitane, a Montpellier. :
Ces C.E.S. ne sont valables que pour la licence libre. Le
C.E.S. de grammaire ¢t philologie celtiques (qui exige la con-

[ A

DE CET ENSEIGMEMENT S

naissance du breton ¢t du gallois ou de Iirlandais) ;
comme 4 certificat pour la licence de langues vivantes.
_ 2°) Des dispositions spéciales sur 1'enseignement du :
du catalan, du breton et de l'occitan cxistent da : :
académies notamment a Bordeaux, Toulouse, .
Rennes, Aix, Clermont-Ferrand, Paris. T

Instituts spécialisés, bibliotheques, chz
as_s(ibilité's, de présenter une de ces !angﬁes ol
angue vivante complétant une licence ou co

vivante ou certificat d’Etudes Pratiques, €
3°) En Alsace, des &iisposiﬁans spé

gnement de I’Alleman

deutéch »



2) Enrichissement de ce patrimoine

« Les troubadours ont jadis inspiré les trouveres au
point que l'historien ne peut étudier valablement ces
derniers sans connaitre d'abord les premiers. De meme
il est incontestable que les Bretons et les Basques,
groupes ethniques implantés chez nous avant les autres
peuplements, ont participé a l'enrichissement de notre
structure nationale par l'apport qu'ils ont fait aux
communautés ultérieures de ce qui leur était particu-
lier. » (Rapport Barniaudy, 1963).

3) La connaissance de ces langues est indispensable pour
la connaissance des civilisations locales

« Il est impossible d’accéder a I'histoire, a I'archéologie,
a l'art du pays si on n'a pas la connaissance de la langue.
L'ethnographie, le folklore passent a travers le crible de
la langue, et c’est par la qu'il faut passer pour aller a
cux. » (Robert LAFONT, Secrétaire Général de l'Institut
des langues occitanes, 1951.)

4) Intérét littéraire et linguistique

« Ce sont des « systémes linguistiques » originaux qui,
si on ne porte pas un prompt reméde a leur décadence
dans l'usage, sont condamnés inéluctablement a la dispa-
rition. » (Rapport Le Duc, 1961).

« La littérature de la langue d'Oc est assez variée, assez
belle surtout pour qu'elle ait une valeur éducative et
gu'elle contribue a élever les ames et les coeurs, ce qui est
bien une des fins de l'enseignement secondaire. » (M.
Anglade).

5) Intérét pédagogique de l'étude de ces langues

« Elle développe la perception plus nette des faits
grammaticaux, favorise I'élimination des tournures incor-
rectes en francais, aide la compréhension du sens de
certains mots francais et l'acquisition de l'orthographe,
procure un excellent entrainement a la version et au
théme, complete et vivifie la culture, etc...

« Elle peut étre une aide pour les institutrices :

« Des études de textes, de poésies, de chants, de cartes,
de causeries sur les origines de la langue bretonne, des
concours-enquétes ont fait l'objet de ces cours,

« Les éléeves-maitresses ont pris gout a l'étude d'une
langue dont elles étaient loin de sou%gonner les richesses
de la grammaire et du vocabulaire. Parfois, les construc-
tions de phrases leur rappelaient les tournures anglaises,
et elles se plaisaient aux rapprochements a faire d'une
langue a l'autre. D’autre part, elles s'apergurent vite com-
bien la connaissance des « bretonnismes » faciliterait
leur tache d’institutrices, pour rectifier les traductions
littérales des petits bretonnants.

« Ces jeunes filles ne se sentent pas dépaysées en pays
bretonnant, et, plus en confiance avec parents et éleves,
ont beaucoup plus de chances de s’y plaire et de plaire. »
(Rapport de Mme LAVANANT, professeur de Breton a
I’Ecole Normale d'Institutrices de Saint-Brieuc.)

6) Intérét du bilinguisme naturel

Savoir s'exprimer en deux langues : en frangais et en
provencal ou en alsacien, n’est pas seulement un enrichis-
sement du ceeur et de lintelligence, guisque certaines
impressions s'expriment bien mieux dans ces langues
secondaires, c’est aussi une sorte d'initiation inconsciente,
mais infiniment précieuse a la vie des mots et des lan-
gues... Le bilinguisme naturel d'une grande partie de la

population francaise est une école de formation intellec-

tuelle.
(Cahiers ogiques
de I'Institut dl’gEsgu Occitanes,

« C’est un moyen supplémentaire, non seulement d’élar-
gir la culture générale, mais aussi d'approfondir la con-
naissance du francais et de former l'esprit en vue de
I'étude des langues étrangeres. » (Rapport Le Duc).

7) Facteur d'ouverture sur le monde

« Ayant appris quelles ressources il trouvait dans les
cultures régionales, le jeune Francais pourra-t-il désor-
mais méconnaitre les civilisations qu'il est aj é a
rencontrer sur sa route ? » (Etudes Occitanes, 1950).
8) Facteur de rattachement au milieu naturel

« En méprisant nos langues régionales, on a dé I
un mal obscur, tenace, au niveau de la coqmgnc;el p?gi
laire, Nos populations rurales ont cu honte de leur

Ces arguments se retro ‘mulés
i o lions &t propositions ‘3@“13‘;" g ¥

1 ¥ .emern' . Lot e SRS a
Deixonne de 1951,  ©  POS ¢ @Pporter des complémen

iti ! arce que l'école méprisait leur
confh;lonrgt;:e]dggg;% Ie:lhﬂ: ne sévissait pas contre ﬁ
parfé meéme en dehors des heures de cours. Beaucou p de
us’?iga yogues modernes l'ont dit; l'école doit se 'Eup&.l?dg:
gg r(;gmpre avec le milieu qul est celui de 1 ]Eanam' sinon
elle déracine, elle blesse profondément. » (Propos. de loi

Bayou, 1963.)
9) Facteur d'influence a l'étranger

i er aussi vers une moindre influence de
ngtrgenggalz‘: I%e]‘:ltranger et chez tous ceux gui sont atta-
chés en dehors de nos frontieres a notre wefcu.ltm_'ellg.
Les liens linguistiques créent entre Basques Jane o
espagnols une symbiose intellectuelle qui ne cesse de
s'affirmer. L'Irlande et le Pays de Galles sont toujours
attentifs a la vie culturelle bretonne et quatre MR ver
du Pays de Galles donnent un enseignement de breton.

onnement va du reste beaucou plus loin : les
u;iv(c::?s{t?s de Londres, Edimbourg, Manchester, de méme
que celles de I'Islande, de Suede, de Norvege, des Pays-
Bas et méme de Tokyo dispensent un enseignement de
breton ou de celtique.

« Quant a la littérature occitane ancienne et moderne,
elle est étudiée dans assez d'universites ctrangeres pour
qu'il soit utile d'insister sur I'attraction intellectuelle
qu'elle exerce. »

10) Facteur de renouveau des provinces

« L’enseignement des langues régionales est sans nul
doute un excellent moyen de redonner une vie nouvelle
a certaines de nos provinces, de leur permettre d'acquéric
un dynamisme nouveau et de cor ver cette physiono-
mie originale qui fait leur chan une bonne Fart;e de
leur attirance touristique. » (Ra ¢t Le Duc, 1961.)

11) Les langues régionales ne consiifuent pas une menace
a l'unité nationale

« L'unité de langue a pu apparaitre depuis des siécles
aux responsables politiques de notre pays comme une
nécessité pour rapprocher, brasser et fusionner les grou-
pes ethniques de nos anciennes provinces. Cette Eo]jtique
poursuivie sous tous les régimes depuis Richelieu a
atteint son terme avec succes. La langue francaise est le
moyen d'expression de tous les habitants de notre terri-
toire national. Les dialectes gqu'on a souvent voulu
confondre avec les langues régionales sous le terme
commun de « patois » se perdent rapidement, sauf en
Corse et en Alsace ou ils sont rattachés a des idiomes
etrangers. Quant aux langues régionales authentiques,
ayant une litiérature propre, elles restent en usage pour
les relations locales dans des zones trés limitées. L'ére
industrielle et urbaine a précipité 'amalgame des popula-
tions diverses. Les moyens modernes de communication
et dmformalllon uniformisent a l'extréme les modes de
vie et les golts de culture. Si I'unité linguistique est la
gondltlon de notre unité nationale, celle<i ne peut plus
tre compromise. » (Rapport Barniaudy).

12) Injustice SOAISIE
Suisse, U.RD?SI..S?I:?:“ a la pluralité des langues en

« La France est la seule puissance avec I'Espagne
atlz"t;u:g{ rcrite.reconnaitre a ses langues régionales E:Egm‘t
o= :mtenant reconnu a la quasi-totalité des langues

« La Grande-Bret J un I
Eelgae s lesres?gne encourage l'étude d'une langue

mili - ont frap:
pantes, le gallois; 1'U. t.ufles aves le bretas fra£

S. i ine
langues sur son territoire ; Profgc mb s

fédéral développe I'ensei o0 sse, e moutchy
; gnement du rhét P
ﬁ“lnem‘am par quelques milliers de pe?ﬁo?:ﬁg?af?mw t

13) Rappel des principes de I'UN.E.S.C.O.

Voir annexe n° 6

B) Propositions de lois )

1) Liste des propositions




3-1959 : M. CROUAN et députés bretons du C.E.LI.B.
4 - 1959 : M. Raoul BAYOU (17).

5- 1960 : M. HOSTACHE et 34 députés U.N.R. et indé-
pendants.

6 - 1961 : M. LE DUC (synthese amendée et adoptée par
la Commission des Affaires Culturelles de
I’Assemblée Nationale en décembre 60, et dont
I'inscription a l'ordre du jour des travaux par-
lementaires fut refusée par M. DEBRE en
juillet 61) [Rapport n° 1 1147.

7 - 1963 : M. Raoul BAYOU (2¢), député de I'Hérault, et
sept des députés socialistes de départements
occitans.

8 - 1963 : M. BAYLE, député du Var, et 11 députés UN.R.

9 - Rapport BARNIAUDY sur les lois BAYOU et BAYLE,
adopté par la Commission des Affaires Cultu-
relles de 1'Assemblée Nationale en juillet 63.

2) Contenu des propositions de lois
Elles demandent :

A l'école primaire : (cf article 3 de la loi Deixonne)

— L'enseignement des langues régionales devrait étre
sanctionné a l'examen du Certificat d'Etudes Primairss
par une épreuve facultative de lecture et de récitation
(rapport Le Duc).

— Un contingent d’heures devrait étre consacré a
I'étude de la civilisation régionale (histoire, littérature,
ethnographie, géographie humaine et économique) (rap-
port Bayou).

Dans les écoles normales primaires : (cf article 5 de la loi
Deixonne)

Il faudrait remplacer la ?hrase « pendant la durée de
la formation professionnelle » par « pendant toute la
durée des études » (rapport Le Duc et Bayou).

Dans les lycées et colleges : (cf article 6 de la loi
Deixonne)
1l faudrait que les heures d’enseignement facultatif

soient intégrées dans le cadre de l'emploi du temps nor-
mal (rapport Le Duc)

— 2 cycle : 2 heures hebdomadaires.

Cet enseignement sera intégré au service normal des
maitres volontaires.

— 1% cyele : 1 heure hebdomadaire a l'ensemble des
éleves du cycle d’observation (rapport Bayou).

Au baccalauréat et au B.EP.C. (article 9 de la loi
Deixonne) :

ll. — POSITION DU MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

Les arguments invoqués habituellement par les ministres de
I’Education nationale sont : it

1) Programmes et Emplois du temps surchargés

Réponse n° 1907 de M. le Ministre de 1'Education nationale,
publiée au J.O. du 7 mai 1965 : :

« Pour répondre au désir exprimé par le parlementaire, la
solution consisterait a introduire I'enseignement des langues régio-
nales et notamment du breton dans le cadre de l'emploi du temps
normal. Mais cette solution impliguerait soit I'augmentation «
I'horaire hebdomadaire, soit la réduction de celui ré:
matieres ob]igatoires: Dans un moment ou la préoccuy
Ministre de 1'Education nationale est de ne pas au
horaires et serait méme de les alléger si cet all:
possible, cette introduction de 1'enseignement des | gues
nales dans l'emploi du temps normal ne peut, actuelleme
envisagée. » (*) .

feedl jog -l

(D Réponse’ & yne question d¢ M. Orvodn, député du Finistere.

2) Souci de simplifier les épreuves

Comme épreuve facultative venant s"
également facultative de dessin,
ménagere, thMth e les
nus comptent pour l'admission
épreuves facultatives) et non |
tion d'une mention ; Y s A

b) un statut de 2° langue est aussi dem
l'accorde a beaucoup d'autres langues pot
sants d'un grand nombre de pays ctrang
partie de I'Union Francaise : -

« Les ressortissants des pays de la Co
qui étaient membres de 1'Union francaise
Malgache, le Laos, le Cambodge, le
risés a substituer leur langue maternelle a l'une de.
langues admises a l'examen dans les matiéres obliga:
Le bénéfice d'une disposition semblable est accordé aux
candidats originaires de divers pays avec lesquels il existe
des conventions universitaires, et c'est ainsi que le danois,
le grec moderne, le , Ie polonais, le roumain,
le suédois, le tchéque, le serbecroate, le pouchtou
d’Afghanistan, le pehlvi d'Iran peuvent étre présentés au
baccalauréat, dans la mesure évidemment oil un examina-
Eemi) co)mpétent peut étre adjoint au jury. » (Rapport

uc).

Enseignement Supérieur (article 8 de la loi Deixonne) :

— il faudrait que les certificats de langue régionale
puissent compléter une licence d'enseignement de Lan-
guef Vﬁvar)ttes et de Lettres Modernes (rapports Bayou
et Le Duc) ;

— il faudrait créer une licence-mixte de francais et de
langue et littérature régionales, comportant un certificat
de littérature frangaise, un certificat de grammaire et
philologie frangaise et 2 certificats intéressant la linguis-
tique et la littérature des ensembles culturels auxquels
appartiennent les langues régionales (ensemble celte,
basque, catalano-occitan). (Rapport Bayou)

3) Le dernier rapport en dale est le rapport BARNIAUDY

Le contenu est & peu prés semblable aux rapports pré-
cédents, mais il faut noter qu'il ne reprend pas a son
carnptt(eigrois points qu'on peut considérer comme impor-
tants :

1 — 'admission des langues régionales comme seconde
langue vivante au baccalauréat ; i Ve

2 —la création de certificats d'études supérieures de
langues régionales, admis comme gquatriém: e;lg
ficat pouvant compléter une licence d'e

« Langues vivantes » ou « Lettres Modernes »;

3 — La création d’'une licence mixte « Fi
littérature régionales ».
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IV. — BIBLIOGRAPHIE SOMMAIRE

LIVRES

RIPERT (Emile). — Doit-on admettre la langue de Mistral
au Baccalauréat, Enquétes et conclusions. Aix-en-Provence. Edi-
tions du Feu, 1925. In 12 - 127 pages.

LAGARDE (P.), LAFONT (A.). — De la langue au Pays.
Textes occitans et directions de recherche a l'usage des classes du
1 Cycle des lycées et colleges et des cours complémentaires des
pays languedociens. E. Privat - Toulouse, 1951. In 12 - 239 pages.

CAMPROUX (C.). — Le livre d'Oc, a l'usage des éleves du
cours supérieur des classes primaires. Montpellier, Causse,
Graille, Castelnan. In 8° - 95 pages.

L’emploi des langues vernaculaires dans ’enseignement. Paris
UN.ES.C.O, 1953, In & - 171 pages.

REVUES

— Cahiers pédagogiques de UlInstitut d’Etudes Occitanes.
(17, rue Bonfa, Nimes.)

— AR FALZ - Instituteurs et professeurs laiques bretons, 6,
rue Neptune - Brest. : - *

i ticulier le fascicule commun aux deux revues :

s Egﬁeﬁnn??&u Mouvement Laique des cyltures régionales,

« Les langues régionales de France et 1'Ecole Publique »,

1960.

L In D ents Péd i

— uerelle des Dialectes. In Docum agogiques,
B?icgmbre 1950, N° 84 (pages 301 a 310).

— LESAFFERE (J.). — L'enseignement des! langues rggium
en France. In « Marche Romaine », 2 année, n* 2 et 3,
Octobre-décembre 1952 (pages 132 et sq).

— TREPOS (Pierre). — L'’enseignement du breton dans le
secondaire. In « Voix des Parents », janvier 1961 (page 12).

__ Les langues régionales ne sont pas des Patois. In « La Vie
des Métiers. Enseignement » n‘ 204, mars 1963 (pages
8 et 9).

ANNEXE N° 1

Loi No 51-46 du 11-1-51 sur l'enseignement des lanques et dialectes
locaux.

Art. 1 — le Conseil Supérieur de 1'Education Nationale sera charge,
dans le cadre et dés la promulgation de la présente loi, de rechercher
les meilleurs moyens de favoriser 1'étude des langues et dialectes locaux
dans les régions ou ils sont en usage.

Art. 2 — Des Instructions Pédagogiques seront adressées aux recteurs
en vue d'cutoriser les maitres & recourir aux parlers locoux dans les
icoles primaires et maternelles chaque fois qu'ils pourront en tirer profi
pour leur enseignement, notamment pour l'etude de la langue frangaise

Art. 3 — Tout instituteur qui en fera la demande pourra étre aquto-
risé & consacrer, chague semaine, une heure d'octivités dirigées a l'ensei-
gnement de notions elémentaires de lecture et d'&criture du parler local
ot & l'étude de morcequx choisis de la littérature correspondante. Ce!
enseignement est facultatif pour les éléves.

Art. 4 — Les maitres sont autorisés & choisir, sur une liste dressés
chague année par le recteur de leur Académie, des ouvrages qui, placés
dans les bibliothégues scolaires, permetiront de faire connaitre aux eleves
les richesses culturelles et le folklore de leur région.

Art. 5 — Dans les écoles normales, des cours et des stages faculia-
tifs seront organisés, dans toute la mesure du possible, pendant la durés
de la formation professionnelle, & l'usage des eéléves-maitres et des
olévesmaiiresses gqui se destinent & enseigner dans une région ol une
langue locale a affirmé sa wvitglité. Les cours et stages porteront, non
ceulement sur la langue elleméme, mais sur le folklore, la littérature
et les arts populaires locaux.

Art. 6 — Dans les lycées et colléges, l'enseignement facultatif de
toutes les langues et dialectes locaux, ginsi gue du folklore, de la litté.
rature et des arts populaires locaux, pourra prendre place dans le cadrs
des activités dirigées.

Art. 7 — Apres avis des Conseils de Faculté et des Conseils d'Uni-
versité et sur proposition du Conseil Supérieur de 1'Education Nationale,

ponibles, des Instituts
tires pour l'enseigne
I'ethnographie folklo

il pourra étre créé dans la mesure des crédits
d'études régionales comportant notamment d
ment des langues et littératures locales, ainsi
rigue.

Art. 8 — De nouveaux certificats de
supérieures, des théses de doctorat, san
diants gqui auront suivi ces cours,

~= et diplémes d'etudes
-ont le travail des étu

Art. 9 — Dans les Universités ou il
un examinateur compétent, une épreuv
gramme du baccalauréat. Les points ol
entreront en ligne de compte pour l'attributi
la mention « passable ».

d'adjoindre au jury
era inscrite au pre-
=us de la moyenna
desz mentions autres gque

Brt. 10 — Les articles 2 & 9 inclus de la présente loi seront applé
cables, dés la rentrde scolaire qui en suivra la promulgation, dans les
zones dlinfluence du breton, du basgue, du catalan et de la langue
occitane.

Art. 11 — Les articles 7 et 8 donneront lieu notamment aux appl-
cations suivantes :

a) A Rennes, un Institut d'études celtiques organisera un

enseignement des langues et littératures celtiques et de l'ethnographie
folklorique ;

b) A 1'Université de Bordeaux et & 1'Institut d'études ibériques

de Bordegux, un enseignement de la langue et de la littérature basques
sera organisé ;

¢) Un enseignement de la lanque et de la littérature cata-
lanes sera organisé & 1'Université de Montpellier, & l'Université de Tou-

louse, & I'lnstitut d'études hispaniques de Paris et & 1'Institul d'études
ibériques de Bordeaoux :

d) Un enseignement de la langue, de la littérature, de l'his
toire occitanes sera organisé dans chacune de i {14 A Pro
venca: Montaellics, Toutotse ol Bt n e des Universités d'Aix-en

ANNEXE N° 2

Circulaire ministérielle du 23 novembre 1951

LE MINISTRE DE L'EDUCATION NATIONALE

&

Messieurs les Recteurs des Académies de
RENNES, BORDEAUX, TOULOUSE, MONT-
PELLIER, AIX.

L'article 3 de la loi no 51-46 du 11 janvier 1951 prévoit que « tout
instituteur qui en fera la demande pourra étre autorisé é& consacrer,
chagque semaine, une heure d’activités dirigées a l'enseignement des
notions élémentaires de lecture et d'écriture du parler local et & l'étude
de morceaux choisis de la littérature cor dante. Cet signement

est facultatif pour les élédves ».
Vous p donec autori les instituteurs qui vous en adresseront
la demande, & consacrer une heure par semaine & l'enseignement du

parler local, cette heure étant prélevéb sur les activiiés dirigées. Les

activités dirigées fig au prog el ne peuven! étre supprimées ;
Vautorisation interviendra en conséguence pour les classes comptant au
moins deux heures hebdomadaires d'activités dirigées (en principe. éla-

6

ves Ggés de plus de 11 ans) et 1 i L élave:
d'une méme classe auront été in::n.'%n.co‘:l:m:l ‘?lu:tu vl:lm g

L'enseignement étant facultatif pour les élaves, il convient en effet

)
due les parents déclarent que les enfants suivront les cours de langue

Fcony dant izt i
e e e Sl
o Proceder par groupement d‘éle oricmied, b ROEG o T
'enseign . :l;em de Ja lanaue lm;"_:: de pllu‘:m ch:m et pour
i\iﬁi & choisir, sur une l.iat'o-_:"“-.-“:‘: quol;l..mul.
i i o S Th R S TR
. I vous appartiendra donc 3
I est évident que des wvmid.ﬂudm“---' la liste
doivent répondre aux conditions habitue
cative ou littéraire certaine. Vous aure: ;
de spécialistes que vous chargeres de vous

dir‘h‘ activitéss des éléves non wvolontaires devront pouvoir atre




Organisation de 1'épreuv
langues et les dialectes }omux

Il est évident que le véhicule
maternelle de l'enfant,

Du point de wue
symboles gqui fonclionns
veut s’exprimer ou compre!
Du point de vue sociologi
collectivité dont il fait

Du point de vue pldﬂquq
rapidement qu'il ne ferait dans

20 - POINTS DE VUE

a) Il convient que I
dans leur langue maternelle
nent le mieux el que la
réduite que possible si on
leur langue maternelle.

b) L'école ne se
nelle ; elle se serl de sa .
plus efficace pour lui a
c) 11 convient dulxlin




COMPTE RENDU OFFICIEL de la premiere réu
Commission (19 novembre 1964)

Service
des Etudes Pédagogiques

Secrétariat

PIECE N° 2

nion de la

S SR o= ==

19 novembre 1964
15 h. 30 - 19 h.

COMMISSION POUR L‘ENSEIGNEMENT

DES LANGUES

REGIONALES

Présents :

RACHOU

CAMPROUX

IBARRONDO (représente M. André CHAMSON)
KERAVEL

LAFONT

EEEERRRER

M. KNAPP ouvre la séance et précise qu’il s’agit d'une com-
mission paritaire mixte. Clest l'aboutissement d'un certain
nombre de conversations, toujours trés intéressantes, d'abord
avec M. IBARRONDO, M. SEGUY et M. PERSON qui sont venus
plaider cette cause attachante des langues régionales, puis lors
de l'audience du 19 juin 1964 de M. le Ministre a M. André CHAM-
SON et M. BARNIAUDY. A cette occasion M. CHAMSON avait
souligné tout particulierement que :

— les Langues Régionales font partie du patrimoine national
et qu'au moment oli on dresse un inventaire des monuments et
richesses artistiques de la France il serait paradoxal de les lais-
ser disparaitre.

— en ce qui concerne l'enseignement des Langues Régionales,
la difficulté actuelle est que le gouvernement a adopté un certain
nombre de mesures de réforme qui touchent le 2¢ cycle de 'ensei-
gnement du second degré, le baccalauréat et I'enseignement supé-
rieur littéraire et scientifique. Cela crée une situation compli-
quée : on doit raisonner sur des structures qui existent, en
pensant qu'elles risquent d’étre modifiées. Mais, d'autre part, on
peut ainsi tracer une sorte de schéma idéal, puis voir comment
cela pourrait s’insérer dans les réformes.

M. IBARRONDO rappelle les principaux arguments invoqués
en faveur des Lan%ues Régionales et les principales propositions
de lois (Rapports Bayou, Bayle et Barniaudy) qui proposent des
compléments 2 la loi Deixonne de 1951.

M. IBARRONDO souhaite que soient constituées des « Sous-
Commissions Intercalaires » sur le plan local, confiées a4 des
enseignants. Le Ministere déleguerait son autorité aux Rectorats
des Académies intéressées, afin de procéder a une large enquéte
et d'étudier la mise en pratique de ce qui est immu diatement
réalisable. Au sein de ces sous-commissions locales, le probleme
devrait étre étudié sous 2 aspects :

— comment est appliquée la réglementation actuelle ?
— peut-on l'améliorer ?

I — En ce qui concerne l'enseignement DU PREMIER DEGRE

M. KERAVEL insiste sur les insuffisances de la loi Deixonne :

— les Instructions Pédagogiques promises n'ont jamais été
envoyées,

— les cours de breton ou de langue d'oc n'existent gue
comme des tolérances,

— l'application de la loi est devenue impossible du fait du
changement de structures.

Il faudrait que des encouragements solent donnés pour qu’on
'intéresse a la connaissance des civilisations régionales non seu-
lement localement mais sur l'emsemble du territoire national.
1i faudrait aussi entreprendre des ¢ wes locales, surtout
sur le plan des Ecoles Normales et cbienir des crédits pour ces
expériences.

11 faudrait enfin procéder a un rec
connaissant la langue régionale et par
I'enseigner, de maniére a ce qu'ils soie
ot ils pourront enseigner cette langue, et non pas dans les depar-
tements ou la connaissance de cette gue leur sera inutile.
Ceci aurait par ailleurs l'intérét de favoriser Ie recrutement des
maitres : la perspective d’avoir a quitter leur « petite patrie »
écarte bien des jeunes de l'enseignement,

-ensement des maitres
mséquent capables de
oyes dans les régions

£

M. DULAU demande si l'on doit envisager l'enseignement des
Langues Régionales dans les régions ou on les parle et ou l'on
baigne dans un contexte régional, ou au contraire dans les
régions ou on ne les parle pas et ou elles risquent de s'éteindre
(grandes villes comme Marseille par exemple).

.M. HABY demande que soit défini le contenu de ce gue
doivent étre ces experiences et de ce gu'on peut attendre de
I'enseignement des Langues et Civilisations régionales.

Mais il faudra toujours respecter les points suivants :

1) cet enseignement ne doit représenter en aucune facon une

surcharge pour les éleves. 1l faudra l'inté i
genéral en soit gonflé : it Sk SR

2) ces heures viendront donc en s ituti ' :
: 2R OTOL 1 substitution d’heures pré-
vues pour d'autres disciplines : il faut étudier de quelle r’ﬁan?ére

cet enseignement peut étre pris pa "Histoire
P f%am;aise; pris par exemple sur 1’Histoire ou la

3) la_volonté des parents dev j Cf

3 1 ; ra toujours étre respectée. 1l

Egl;:u E%u cllllE gse:;gl Etrgtéilc;urs la possibilité de choisir errlﬁe deux
en : compo

e e portant et ne comportant pas les

De plus, il faudra diversifier les expéri égi
P L oo = X ;
car 1l sera difficile de trouver une régﬁﬂegggﬁ;lon oy

Enfin I'adjonction de I'Ensei i
peut s’envisager de trois ma:ﬁ%llilée?mm el

— ajouter des heures (a rej ' ! i e doi
pas étre augmenté):; R o R

— y consacrer certaines he ragme ‘he
prises sur d'autres discipl?ﬁr::, el

== en - 3 . - . &
« mourrir » tout l'enseignement primaire en faisant

appel 3 i AR :
d?sl:::i%) lis.ix ec.es connaissances a propos de n'importe quelle

M. KNAPP demande aux rep; et b
tures Reéglonales de répondre 4 os diverses Questions et de fou
nir pour la prochaine réuni 15 Contaianios. iiets misdalie
d’expériences selon les mimmmhs'(lomlssmn trois modalités

It — En ce qui concerne I'enseignement DU DEUXIEME DEGRE




jouer un réle
b) L' ig

est p
(artlcle 6)
bllssement

DULAU demande ai J : S
nales de préparer des Propo: d rgnm ti
ment. Pour le 2¢ degré on peut l'envisager de

— intégration a l'enseignement du frant;ais
option a partir de la 4* (par exem le au lieu de
3h. defranl;als+1hdla.n 'Oc

peut-étre s'inspirer de ce que lon cherc
gnements artistiques ; -

g..._.-._._'.

J.m.qu* vimt(d

o Sy _‘;lnj"‘




L CO?IPTE RENDU OFFICIEL de la 2 réunion (10 février
1965)

PIECE No-.3

MINISTERE
DE L'EDUCATION NATIONALE

Direction de la Pédagogie,
des Enseignements Scolaires
et de I'Orientation

Service des Etudes Pédagogiques

10h.30-12h. 15
10 février 1965

COMMISSION POUR L'ENSEIGNEMENT
DES LANGUES REGIONALES

Présents : M. HABY
M. DULAU
Mme MALBEC (représente M. RACHOU)
M. CAMPROUX
M. IBARRONDO
M. KERAVEL
M
M

. LAFONT
. HARRITSCHELLAR

s0it exposé un
onal de Défense
4 la demande des
4 la réunion du

M. HABY ouvre la séance et demande gu
bilan des travaux des membres du C I
des langues et cultures rcgionales
membres de 1'Administration Cent \
19 novembre, 4 rapports ont éte i#5 COmImIisslons
locales, prévoyant les modalités éventuciles de cct enseignement
dans le premier degré, deuxieme degré ef eascignement supé-
rieur,

1. Synthese des propositions du Conseil National de Défense
des langues et cultures régionales :

Chapitre |

ENSEIGNEMENT DU PREMIER DEGRE

I A I'Académie, création d'une Commission d'Etudes régio-
nales présidée par le Recteur et en collaboration avec le
C.R.D.P.

II Organisation de cet enseignement :

A) Langue Régionale : Enseignement facultatif dans le cadre
de la Loi Deixonne, c’est-a-dire 1 heure par semaine dans
toutes les classes primaires. La Loi Deixonne (11 janvier
1951) prescrivait que tout instituteur pourrait consacrer a
la langue locale 1 h. par semaine d’activités dm%ées, mais
les Instructions Ministérielles de décembre 1951 limitérent
les possibilités d’application de la Loi aux €leves de plus de
11 ans. 1l faudrait que cette restriction soit levée.
— I'heure hebdomadaire pourrait étre prélevée au cours pré-
paratoire sur les 2 h. 1/4 d’Activités Dirigées,

y au cours élé-
mentaire, moyen et supérieur : 1/2 h. prise en deux fois 1/4
d’heure sur les 5 h. hebdomadaires de devoirs, 1/2 h. prise
sur la récitation et le chant (poémes et chants en breton,
occitan, catalan ou basque) ;

— le maitre organisera pendant ce temps d’autres activités
pour les éleves ne recevant pas cet enseignement ;

— dans les écoles a plusieurs classes on s'efforcera de grou-
per les éleves des classes de niveau voisin pour leur per-
metire de bénécifier des cours donnés par un maitre volon-
taire ;

— programmes mis au point par la commission acadé-
migue ;

— ¢preuve a option au diplome de fin d'études.

B) Civilisation régionale :

10 .

a) Intégration aux différentes matiéres :
HISTOIRE : 10 lecons annuelles.

FRANCAIS : parmi les textes | 1 1zai
au moins se rapportant a la civilisgiigr? r%:i?:éig.n st
ENSEIGNEMENTS ARTISTIQUES enquétes sur les

motifs décoratifs traditionnels . ati
| rad présentation documents
sur les richesses artistiques de ja région. e =

CHANT : -un certain nombre de ch
dans la langue d'origine, présent sion: e dme eite 6
. " . ~ t
musique traditionnels ou depmusiqlfe ngregilsrtl?ée A5
Tout ceci est prévu s i
W va-igue uc;z'ms les Programmes et Instructions
sob) W?&a;ﬁﬁ':'s hi.eures annuelles de notions
sonmmmavec P egionale sous forme de comparai-
III Formation des maitres dans les Ecoles Normales

— Extension de I'enseignement régi S

= Bat G L el Se1ETI gional a toutes les années
?-" .ﬁ;}‘f& g{} 2.011 pas seulement a la période de formation pro-
— En formation professionnelle. le devront _ét!

. pLte 5 et . 3 ' S . d ; T
arieic Yo une prepatn Sl £ O SO
dans toutes les classes, fude: de e iiligedie ERRE
— Organisation de stages (1 romotion) i

3 nisatic = sldges (1 par promotion).
IV Conten ¢ s




Chapitre || b
ENSEIGNEMENT DU 2° DEGRE ET B

Ce n'est pas un statut de 2* langue qui est demandé, mais un I
enseignement de complément. I

6° et 5°

A) Enseignement facultatif de| 1 h. facultative par semaine.
la langue.

B) Intégration aux autres ma-| 5 h. annuelles consacrées a| 5 h. annuelles consacrées a| A
tieres. I'histoire régionale aux épogues I'histoire régionale aux épacg;es
¢étudiées par le programme géné- | étudiées par le programme géné-
1) En classe d’HISTOIRE. | ral. ral. iy _
Géographie : en 3%, dans le
cadre du programme (la France)
souligner les aspects rézionaux
de la vie francaise (enqgiéies ces

éleves).

2) En classe de FRANCAIS.| 5 h. annuelles consacrées a la| 5 h. annuelles consacrées & ja Apergus de
lecture de 5 textes en francais | littérature ré ionale. P o7 A TR
sur la civilisation régionale. 3 h. annuelles consacrées 2 des| :

comparaisons entre le systéme|
linguistique régional et le fran-
cais.
1II Baccalauréat IV Contenu de cet
Séries A, C, M’ épreuve facultative comme lés autres ; séries Jn programme ¢
B. et M. : possibilité de scinder en 2 parties égales 1'épreuve Un progtamme die

ecrite de 2° langue vivante :
— 1 h. de 2° langue vivante

— 1 h. de langue régionale.
Notes. — Version : 4 - Question : 1 - Théme : 2.

Chapitre 111 ¥
'ENSEIGNEMENT

Dans le cadre de I'Enseig
1°) Admission des cer
basques et occitanes ¢

cences en lettres modernes
cc) %ul est fait a -B.el::nes pour le

réation d'une licence d'enseignemen:

cirilisaﬁons régionales,




Il. — Examen de ces propositions par la Commission

A) Enseignement Supérieur

Premier point : Valorisation des certificats de licence déja
existants ou de certains créés a cet effet (Grammaire et Philo-
logie Occitanes a2 Montpellier) comme 4¢ certificat complétant les
licences de lettres modernes et de langues vivantes, sur le modele
de ce qui existe déja a4 Rennes pour le Certificat de Celtique.

Mme MALBEC, qui représente au sein de la commission
I’Enseignement Supérieur, observe que cela semble difficile pour
la licence de Langues Vivantes, au moment ou on procede a une
limitation des certificats a options.

Deuxiéme point : Création d'une licence d'enseignement des
Langues Régionales et propositions, dans 'optique de la Réforme
de 1'Enseignement Supérieur, d'organisation de cet enseignement
dans les trois cycles prévus (Licence, Maitrise, Doctorat).

M. HABY : Cette Réforme est étudiée actuellement par une
Commission spécialisée réunie par le Ministre. La commission
d'étude pour l'enseignement des Langues Régionales ne peut donc
prendre position sur des guestions pour lesquelles elle n'a pas
compétence. C'est donc le grouﬁemem « Consell National de
défense des Langues et Cultures Régionales » et non la Commis-
sion qui doit transmettre ces propositions a la Commission spé-
cialisée a titre d’information pédagogique.

M. LAFONT se propose de demander une audience a un
membre qui pourrait étre particuliecrement sensible a ces ques-
tions (professeur de Faculté des Lettres, un linguiste ou un histo-
rien par exemple). :

B) Deuxiénze cycle du second degré et Baccalauréat

Dans l'optique de la Réforme, cette question comme la préceé-

dente est difficile a traiter pour le moment. Dans ce domaine
aussi il est conseillé au Conseil National de défense des Langues
et Cultures Régionales de faire part de leurs propositions a un
n-;e_m]li;re particulierement compétent de la Commission minis-
terielle.

C; Premier cycle du Deuxieme Degré et Premier Degré

C’est dans ce domaine que la Commission Paritaire peut
examiner les propositions faites.

Modifications a apporter aux projets :
Commission académique : un accord de principe est donné,

iR g'r;\q .: ' e -

D TRt ek Ry 2
TSI OR R R

mais il faudra revoir le libellé du paragraphe
collaboration avec les CR.D.P. La F:emgnss _
peut d’autre part avoir compétence pour dec
épreuves d'examen : elle ne peut | ch
des projets au Recteur sur des programmes. =
Enseignement facultatif de la langue dans le 1hfame£ :
aussi, un accord de grincxp_e est donné, mais il se_md’ e dif e
de prélever une 1/2 heure sur le temps réservé aqx_l_agm]_ rs. En
effet une récente circulaire du Ministre nsiste sur la n té
qu'aucun devoir ne soit fait a la maison il ze
toucher au temps réservé en classe pour cela, I
dre sur les enseignements (le tfragguarisbg ;gr:_t
‘agit d'un enseignement ayant p ut l'enrichi
fn%ﬁns g};xpress%gn}. 11 faudrait donc revoir le libellé
graphe 1, 2°, p. 10 et remplacer « 30 minutes sur les ¢
par « a lintérieur de I'horaire global du francais, chant et
Classes de transitions : trés rapidement, cela concernera le
2: degre (2(;.'.E.S.) il faut donc présenter ces propositions avec
celles du 2° degré. i

Diplome de Fin d’Etudes : supprimer le paragraphe e de ia
p. 11 (l:Jar le dipléme de fin d’études est appelé a disparaitre. :,

Utilisation de la Langue Régionale : accord sur le paragra-
phe a - supprimer le paragraphe b. .

Etude de la Civilisation Régionale

Il faudrait préciser davantage ce gui concerne I'histoire et la
géographie régionales et locales, avec les différentes pos '
pour l'enseignement afin de prévoir des instructions dé
aux instituteurs et leur fournir une documentation ; pour le frar
cais, le dessin et le chant, la commission se déclare d'accord.

CONCLUSIONS "

M. HABY demande aux membres du Conseil National de
présenter pour la prochaine seance de la commission le prejei
remanié concernant le Premier Degrée. :

La prochaine séance sera également consacrée a l'examen

des points concernant le premier cycle du deuxieme degré et la
formation des maitres.




COMPTE RENDU de la 3* réunion (26 mars 1965)

MINISTERE Services des Etudes Pédagogiques 26 mmms
DE L'EDUCATION NATIONALE 15h-17h.30
Bureau PR2
Direction de la Pédagogie, JG/CH o MIGE

des Enseignements Scolaires
et de I'Orientation

COMMISSION POUR L'ENSEIGNEMENT DES LANGUES REGIONALES

Présents : M. HABY Monsieur HABY ouvre la séance en rappelant %ﬁ les propo-
M. KNAPP sitions de la commission seront transmises au Ministre ‘sous
M. DULAU forme de synthese. Il faudra également les présenter aux Inspec-
M. CAMPROUX teurs Généraux de Lettres et de Lan es Vivantes, Il n’#&g
M. IBARRONDO possible d'envisager des expéricnces localisées et fragmentaire
M. KERAVEL avant l'accord du Ministre.
M. LAFONT j .
M. HARRITSCHELLAR I — Pour le 1" Degré, les membres du Conseil National de
Défense des Langues et Culiures régicnales ont établi un rap%or:
Avant l'ouverture de la séance, M. IBARRONDO pose la gues- remanié¢ d'aprés les diverses observations qui ont fait 1'o jet
tion de la « motion IKAS » : 4 instituteurs retraités pourraient- de la derniére réunion du 10 féyrier 1965, g
ils, & l'intérieur du demi-département concerné (Basses-Pyrénées), e "
se rendre d'école en école pour enseigner la langue et la culture Aprés étude des Rapports et Propositions de Ia Commissior
basques ? Il faudrait prévoir 20000 anciens francs pour leurs Académique provisoire de Montpellier et du Conseil Naﬂﬂi&l%
déplacements, Défense des Langues et Cultures régionales, la Commission mixte
Monsieur HABY répond que la demande a été transmise au d’Etude se prononce pour l'adoption des mesures ci-aprés :
Service d'équipement des établissements scolaires. L
DISPOSITIONS A METTRE EN VIGUEUR
DANS LES REGIONS e .-
R M I\
OU UNE LANGUE REGIONALE EST EN USAGE oo oy ey T
A) Enseignement et utilisation de la langue régionale 2. — Dans toutes les classes de I'e
: - . . : 5 recommandé aux mait [ !
(application de la loi du 11 janvier 1951) : enumng?;i il 1:;830 ‘d
bénéfice peutentrereh.réd{!ourune _
compréhension de notions diverses, de
1. — Dans toutes les classes de l'enseignement élémentaire une ues, pour aider et enrichir la connaissance
heure par semaine pourra étre consacrée a une initiation a la Oif:;‘l, ces _rapprochcment_.g conduiron
langue régionale et a une réflexion sur cette langue, permettant, la langue elleméme, considérée dans
er particulier, des comparaisons avec le francais. littérature régionale,

Au cours préparatoire, cette heure hebdomadaire, consistant
en exercices oraux utilisant la langue régionale (entretiens, TEcits,
poemes, chants, etc...), sera prélevée sur le temps des Activités
Dirigées.

Au cours élémentaire ¢t au Cours moyen : s'agissant dun
enseignement qui a pour but I'enrichissement des moyens
d'expression, le temps consacré aux observations sur la langue
régionale et aux exercices oraux et écrits qu'elles motiveront
(lecture, version, rédaction, efc...) sera compris dans I'horaire

lobal de francais et de chant.
E!odautés pratiques :

— L'étude de la langue régionale étant facultative, les maitres
organiseront d'autres activités, durant les lecons, pour les éleves
non volentaires. i }

- Dans les écoles a plusieurs classes, on s'efforcera de grou-

per les éleves des classes de niveau voisin pour leur permettr

de bénéficier des cours donnés par un maitre volontaire. -1 N
—.Les programmes d'étude de la langue régionale, ada tés

aux différents niveaux, seront proposés au Recteur par la -
mission Académique des Etudeps égionales RM m e

B) Etude de la Civilisation régio



tion régionale ou extraites de traductions d'ceuvres en langue
régionale ou en une langue faisant partie de l'ensemble culturel
auquel appartient la région (1).

4. — ENSEIGNEMENTS ARTISTIQUES. — En Chant, on fera
une place au répertoire traditionnel en langue régionale. Des
notions concernant la musique et la chanson populaires de la
région seront données, illustrées d’'auditions de disques, d’enregis-
trements magnétiques et, si possible, d'émissions régionales
radiophonigques.

En Dessin, des en-
quétes portant notamment sur l'ancien mobilier rural, sur les
costumes traditionnels, sur les créations modernes des artistes
et artisans d'art du pays, familiariseront les éleves avec les
motifs décoratifs d'inspiration régionale. Des notions seront
données, par la présentation de documents, par des projections,
sur l'histoire de l'art dans la région.

C) Commissions Académiques des Etudes régionales

_ Conformément aux dispositions de la loi du 11 janvier 1951,
il est constitué, dans chaque Académie, une Commission Acadé-
mique des Etudes Régionales, désignée et présidée par le Recteur
et formée d'Inspecteurs et de Maitres des enseignements Supé-
rieur, du Second et du Premier Degrés.

~ Les Commissions Académiques seront chargées d'aider au
développement de l'étude :

a) de la Civilisation régionale (histoire, géographie, littéra-
ture, arts), dans toutes les Académies ;

b) des langues régionales, dans les Académies ou elles sont
en usage.

Les Commissions Académiques des Etudes Régionales auront
pour mission :

— de proposer des programmes d'étude aux Recteurs ;

— d'élaborer et de réaliser tous les documents nécessaires a
I’enseignement de la Civilisation régionale, et, éventuelle-
ment, de la langue régionale ;

— d’aider l'administration académique a la mise en place
progressive du systeme d’enseignement régional préconisé
et des solutions d’attente, ainsi que de proposer tous les
moyens susceptibles de donner l'impulsion souhaitée a cet
enseignement ;

— d’aider 'administration académique a organiser les épreu-
ves sanctionnant cet enseignement dans les examens.

Les Commissions Académiques des Etudes Régionales fonc-
tionneront en collaboration avec les Centres Régionaux de Docu-
mentation Pédagogique, qui seront chargés de la distribution de
la documentation préparée par les spécialistes des Commissions,
et d’apporter aux établissements l'aide technique dont ils pour-
ront avoir besoin.

Recommandation concernant les classes maternelles, figurant
dans les deux rapports étudiés, sur laguelle il n'a pas été statug,
et dont l'inscription dans les présentes conclusions est demandée
2 la Commission :

(1) Pour la Bretagne : les auires langues celtiques (galleis, cornigue
irlandais, gaélique d'Ecosse); pour les Pays d'Oc : le catalan, et inver-
sement, pour le Houssillon : l'occitan ; pour le Pays basque : le basque
péninsulaire,

— les Classes maternelles, des chants, des comptines, des
ron[c)l?zgs chasntées en langue régionale cont;l})uero_r;tl opliso;tuné.
ment a rattacher les activités scolaires aul nmilieu local et r¢ g;onall‘,
Des eniretiens, de courts poemes et récits en lsu:lgl.te:l régionale
créeront autour des enfants issus de milieux ou cette langue est
en usage un climat de confiance qui les encouragera a s'exprimer

sans hésitation mi contrainte.

II — Pour le 1" cycle du 2° degré, Monsieur HABY pose le
probleme de I'heure facultative r;opsaqrée a létude’ de la langue
régionale proprement dite : s'agit-il d'une heure d’enseignement

ou d'une heure d'activites dirigées ?

Monsieur LAFONT souhaite que 1'heure soit comprise dans
les hegrcé normales d'enseignement, car elle est aptuel-lement tres
mal placée (a I'heure du gotter ou {res tard le soir par exemple).

Monsieur DULAU : c'est le sort de tous les cours facultatifs :
on ne peut les placer au ceeur méme de l'enseignement car que
feraient les autres pendant ce terps-la ? Tous les cours de ce
genre doivent s'attendre a étre placés aux extrémités des
journées, 2 .

Monsieur HABY : une autre question se pose également :
celle de la place de cet enseignement dans I'emploi du temps des
professeurs. Si un professeur de lettres prend 4 heprcs_pour les
langues régionales par exemple sur ses 15 heures d'enseignement
du francais, cela ajoutera a la penurie des professeurs.

Mais il y a une position intermédiaire entre le systeme d'acti-
vités dirigées et l'intégration a l'horaire normal : ce serait des
heures supplémentaires. On pourrait adopter une solution de
compromis telle gue : « L'enseignement de Langues Reglonale.s
pourra €tre assuré par un profes a ‘ricur de son maxi-
mum de service, a raison d'une het :, et par ailleurs
pourra faire l'cbjet d'heures supp ». Ces horaires
feraient l'objet d'une proposition au jui décidera de
I’habilitation de tel ou 1 nent apres con-
sultation de la Commis

Pour l'étude de Ia ci
matiéres, se pose €galement la o raires,

Il n'est pas soubaitable de preciser gu agit de 5 heures,
I! convient pluidt de reprendre la formule adoptée pour le 1Y
degré, et qui est valable pour le 17 cvcle du 2° degre,
aussi bien pour l'histoire que pour la géographie, les
sciences naturelles, la littérature et les arts. « Dans les différents
cours, les maitres doivent faire appel le plus possible aux faits
et documents de civilisation locale afin de rendre leur enseigne-
ment plus concret. Une documentation sera élaborée a cet effet
par la Commission Académique des Etudes Régionales. »

Il faudra insister sur la géographie régionale en classe de 3¢,
a cause du programme : « la France Métropolitaine ».

Il faudrait également revoir les instructions existantes et les
programmes d'histoire, de géographie et de francais, en insistant
sur l'importance de l'observation des caractéres locaux pour
1'étude du milieu, et l'intérét qu'il v a a4 s’appuyer sur des docu-
ments locaux, le professeur pouvant accorder a certains événe-
ments régionaux specialement importants une attention particu-

liere, méme s'ils ne sont pas prévus dans les différents points du
programme.

(1

grée aux autres

CONCLUSIONS

Monsieur HABY demande aux membres du Conseil National
de présenter pour la prochaine séance de la Comr il it
concernant ﬁ 1" cycle du second degré. SHOn S e

Références des circulaires sur l'organisation des classes de

transition :

* circulaire n° 129 du 4 juillet 1961 : ouverture a titre expérimen-

tal des classes pré-terminales.

* circulaire du 6 diu_illct 1962 : transformation des classes pré-

terminales en

4 et 3 pratiques.
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mﬂu 18 septembre 1964 : enseignement dans MW

asses de transition.
instructions du 15 juillet 1963 : classes de transition. y “ iy e
# circulaire du 18 aoht 1964 : classes de transition et classes de T ) o




COMPTE RENDU officiel de la 4 réunion (21 octobre 1965)

COMMISSION D’ETUDE
DES PROBLEMES RELATIFS A L‘ENSEIGNEMENT
DES LANGUES REGIONALES

Procés-verbal de la séance du 21 octobre 1965.
Présents : M. KNAPP

M. IBARRONDO

M. LAFONT

M. FABRE

M. KERAVEL

M. HARRITSCHELHAR

M. KNAPP ouvre la séance a 15 h. 30 et fait un rapide bilan
des travaux déja accomplis par la commission.

Il apparait, en particulier, qu'un accord a pu se faire sur
les propositions qui seront soumises a M. le Ministre concernant
I'enseignement élémentaire et le premier cycle du second degré.
Les principes et les modalités pratiques retenus figurent, notam-
ment pour ce qui est de l'enseignement élémentaire, au proces-
verbal de la séance du 26 mars 1965.

A - ENSEIGNEMENT DE LA

a) Dans la série A, la langue régionale recevant le statut de
troisieme langue s'ajoute aux options obligatoires de Gree, L V 2,
initiation économique, textes anciens traduits et L V 3.

b) Dans la série C, la langue régionale recevant également
le statut de troisieme langue, s'ajoute aux options facultatives
dc Grec, et L V 2.

Répondant a une question de M. IBARRONDO, M. KNAPP
canﬁmpl,e que le principe d’'une expérience d'enseignement de la
langue basque par des enseignants retraités itinérants a éte
admis comme suite a la motion de l'association IKAS et donne
des précisions sur les mesures pratiques envisagées.

Restent a étudier les problémes relatifs aux Ecoles Normales,
a l'enseignement du second degré et a I'Enseignement Supérieur.

En ce qui concerne les Ecoles Normales, M, KNAPP conﬁma
ue les dispositions adoptées pour le second cycle du

egré seront automatiquement :P::Fpl: uées aux classes correspon-
dantes de ces établissements. KERAVEL demande que des
stages de langues et de civilisations régionales soient organisés
a l'intention des éleves-maitres.

En ce qui concerne le second cycle du second degré et le
baccalauréat, aprés étude des ranporls et propositions du Conseil
National de défense des langues ¢r cultures régionales, la Com-
mission se prononce pour {adoption des recommandations sui-
vantes :

LANGUE REGIONALE :

c) Dans la série B et la séric D, la langue régionale pourra
étre enseignée dans le cadre des activités dirigées selon la réj
mentation prévue par la loi de 1951. On pourra grouper dans les
établissements ou cette possibilité sera offerte les éleves des
sgges ﬁ et ]% et leur faire suivre I'enseignement donné dans les
séries A et C.

B - ETUDE DE LA CIVILISATION REGIONALE :

a) Dans les trois classes du second cycle du second degré,
des apercus sur la littérature régionale pourront étre donnés par
le professeur de Frangais, en complément du programme, sans
que ces apercus donnent matiére a exercices, A cet effet et 5 titre
d'indications, une liste d'auteurs sera dressée par la Commission
académique.

b) Dans ces mémes classes, le professeur d'Histoire insistera
sur les aspects régionaux des éveénements envisagés dans le pro-
gramme, ou de la vie francaise dans le cadre de ce méme pro-
gramme. Une lecon pourra étre consacrée a l'ensemble culturel
dont fait partie la region (pays celtique, pays basque, ensemble
occitano-catalan).

C - BACCALAUREAT -

de l'option obligatoire la langue régionale, subiront a I'examen
I'épreuve correspondant a l'enseignement recu et selon la régle-
mentation en vigueur, £, .
b) Les éleves de la série € qui auront choisi dans Je cadre
de l'option facultative la langue régionale, subiront également a
l'examen I'épreuve correspondant a l'enseignement recu 4

c) Les éleves des séries B et D pourront subir & I'exame
I'épreuve facultative de langue régionale prévue par la loi de

En ce qui concerne I'enseignement
échange de vues entre les représentants du Minis
tion nationale et ceux du Conseil national de Dé
et cultures régionales sur la réforme en cours de
Supérieur, il apparait que les mesures suivantes
tibles avec la nouvelle organisation des étu

1) Une place peut étre réservée dans le 1

a) Les éleves de la série A qui auront choisi dans I}F

c) En premiére et en classes terminales, le pm\ksm
Géographie dévellgppg‘_a l'e_qsqugncmgnt n%rmnlement ]
ce qui concerne la région ou il enseigne. Une lecon p
consacrée a des notions phiques sur l%c pays
I'ensemble culturel dont fait partie la région .
d) Il est confirmé qu'a linitiative et s
Recteur, une commission académi
gg;atéon avec le Centre Régional
e 1t eSSe!




PIECE N* 6

Rapport final adressé début décembre 1965 au ministre

de I’Education Nationale.

COMMISSION MIXTE D'‘ETUDE DES PROBLEMES RELATIFS A L’ENSEIGNEMENT
DES LANGUES ET CULTURES REGIONALES

CONCLUSIONS
(Séance du 29 novembre 1965)

I. — LA COMMISSION D'’ETUDE MIXTE, comprenant
des représentants de Monsieur le Ministre de I'Education
Nationale et des représentants du Conseil National de
Défense des Langues et Cultures Régionales, au terme des
consultations et de séances de travail dans le cours des
années 1964 et 1965, constatant

— que les langues régionales constituent un capital cul-
turel pour la France entiere ;

— que la connaissance de ces langues offre aux éleves de
nos régions des occasions pédagogiques de grand intérét

— que la perfection de la langue francaise ne peut que
profiter d'une comparaison avec les formes linguistiques
régionales ;

— que les langues régionales de France présentent des

ressources exceptionnelles qui ne se retrouvent nulle part
ailleurs, tant par la richesse des littératures que par la
variété des systémes linguistiques — et a ces titres divers
retiennent l'attention des Facultés étrangéres ;

— que ces langues sont actuellement 2 ia fois le soutien
d'une haute culture et l'expression d'une pensée popu-
laire ;

— que, par ailleurs, la loi du 11 janvier 1951 prévoyait

un enseignement de ces langues, mais d'une fagon qui s’est
révélée incomplete et inefficace ;

— qu'en conséquence il convient, sans contredire aucun
des termes de ia loi de 1951, de leur ajouter un certain
nombre de dispositions d'ordre réglementaire et pratique;

propose les mesures ci-aprés :

Il. - COMMISSIONS ACADEMIQUES

1) Etant donné que l'enseignement des langues régionales
pose des problemes théoriques (variété de ces langues) et
pratiques (situations régionales et locales), il est créé dans
chagque Académie une Commission d’Etudes Régionales,
désignée et présidée par le Recteur, formée de représen-
tants des Enseignements Supérieur, du Second et du Pre-
mier Degrés.

2) Ces Commissions fonctionneront en collaboration
avec les Centres Régionaux de Documentation Pédagogique,
qui seront chargés de la réalisation et de la distribution
de la documentation préparée sous l'égide des Commis-
sions, et d'apporter aux établissements et aux maitres
I'aide technique dont ils pourront avoir besoin.

3) Ces Commissions Académiques seront chargés d'aider
au développement de l'étude :

a) de la Civilisation régionale (histoire, géographie, litté-
rature, arts), dans toutes les Académies ;

b) des langues régionales, dans les Académies ou elles
sont en usage.

4) Les Commissions Académiques des Etudes Régionales
auront pour mission :

— de proposer des programmes d’étude aux Recteurs ;

= d'élaborer et de réaliser tous les documents néces-
saires a l'enseignement de la Civilisation régionale, et,
¢ventuellement, de la langue régionale :

— d’aider I'administration académique a la mise en
place progressive du systtme d'enseignement régional
préconisé et des solutions d’attente, ainsi que de proposer

tous‘ les moyens susceptibles de donner l'impulsion souhai-
tée a cet enseignement ;

~— d'aider 'administration académique i organiser les
cpreuves sanctionnant cet enseignement dans les examens.

5 ) ; . : . . z . L3

I1l. - ENSEIGNEMENT DU PREMIER DEGRE

ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE REGIONALE

1) Dans les classes maternelles, des chants, des comp-
tines, des rondes chantées en langue régionale contribue-
ront spontanément a rattacher les activités scolaires au
milieu local et régional. Des entretiens, de courts poemes
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et récits en langue régionale créeront autour des enfants
de confiance qui les encouragera & s'exprimer sans hésita-
tion ni contrainte. R B
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2) Dans toutes les classes de 'enseignement élémentaire,
une heure par semaine pourra étre consacrée a une initia-
tion a la langue régionale et a4 une réflexion sur cette
langue, permettant en particulier des comparaisons avec
le francgais.

3) Au Cours préparatoire, cette heure hebdomadaire,
consistant en exercices oraux utilisant la langue régionale
(entretiens, récits, chants, etc...), sera prélevée sur le temps
des Activités Dirigées.

Au Cours élémentaire et au Cours moyen, s'agissant d’un
enseignement qui a pour but l'enrichissement des moyens
d’expression, le temps consacré aux observations sur la
langue régionale et aux exercices oraux et écrits qulelles
nmotiveront (lecture, version, rédaction, ete...) sera compris
dans l'horaire global de lecture et de francgais, et, en ce
qui concerne le chant en langue régionale, dans I'horaire
de chant.

4) Modalités pratiques :

— L'étude de la langue régionale étant facultative, les
maitres organiseront d’autres activités, durant les lecons,
pour les éléves non-volontaires.

— Dans les écoles a plusieurs classes, on s'efforcera de
grouper les éleves par classes de niveau voisin pour leur
permettre de bénéficier des cours donnés par un maitre
volontaire.

— Les programmes d’'étude de la langue régionale, adap-
tés aux différents niveaux, seront proposés au Recteur par
la Commission Académique des Etudes Régionales.

5) Dans toutes les classes des l'enscignement élémen-
taire, il est recommandé aux maitres de procéder a des
rapprochements entre langue frangaise et langue régionale,
chaque fois qu'un bénéfice peut en étre retiré pour une
meilleure et plus rapide compréhension de notions diverses,
de certains faits linguistiques, pour aider ei enrichir la
connaissance du francais. Au Cours moyen, ce; rapproche-
ments conduirent a de brefs exposés sur la langue elle-
meme, considérée dans son identité, et sur la littérature
régionale.

IV. - ENSEIGNEMENT DU SECOND DEGRE

Mesures concernant
le PREMIER CYCLE

1) ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE REGIONALE :

a) Dans les classes de 6, 59, 4 et 3* des Lycées classiques,
modernes et techniques, des C.E.G. et des C.E.S,, un ensei-
gnement facultatif élémentaire de la langue régionale sera
organisé a raison d'une heure par semaine. A cet effet les
¢léeves pourront étre groupés par niveau de classe.

b) Cet enseignement sera donné par un ou

professeurs de 'établissement ou, a défaut, d’'un aut : éta-

blissement de I'Enseignement public. Une heure
daire pourra étre prélevée a cet effet sur le ice
des professeurs de l'établissement. Au-dela, cet

ment sera donné en heures supplémentaires nor
d’enseignement de professeurs. Les horaires feron
de propositions des chefs d’établissements aux
qui prendront éventucllement avis des (
Académiques,

6) ETUDE DE LA CIVILISATION R

a) HISTOIRE. Il est confirmé que, dans les différents
cours, les maitres doivent faire appel le plus possible aux
faits et documents d’histoire locale, afin de re
enseignement plus concret. Sur cette base, ils
les perspectives d’explication non seulement ¥
nationale, mais vers l'histoire régicnale et, dans
zones, l'histoire inter-régionale. Une docimentatien sera
¢laborée a cet effet par la Commission Académique des
Etudes Régionales.

b) GEOGRAPHIE REGIONALE ET LOCALE. Les pro-
grammes et instructions en vigueur prescrivent cet ensei-
gnement, qui sera actualisé, au Cours moyen, grice a la
documentation fournie par la Commission Académique,
notamment en matiére de géographie humaine et écono-
mique.

c¢) FRANCAIS. Parmi les textes lus et étudiés, on com-
prendra chaque année une dizaine de lectures ayant trait
a la civilisation régionale ou extraites de traductions d’ceu-
vres en langue régionale ou en une langue faisant partie
de I'ensemble culturel auquel appartient la région (pour
la Bretagne : les autres langues celtiques (gallois, cor-
nique, irlandais, gaeligue d'Ecosse), — pour les Pays d'Oc :
le catalan, et, inversement, pour le Roussillon : 1'Oceitan ;
— pour le Pays basque : I basgue péninsulaire).

d) ENSEIGNEMENTS ARTISTIQUES : En CHANT, on
fera une place au réperteire traditionnel en langue 1égio-
nale. Des notions concernant la musigue et la chanson
populaires de la région seront données, illustrées d’enre-
gistrement magnétiques et, si possible, d'émissions régio-
nales radiophoniques.

En DESSIN, des enquétes portani notamment sur l'an-
cien mobilier rural, sur les costumes traditionnels, sur les
créations modernes des artistes et artisans d'art du pays,
familiariseront les éleves avec les motifs décoratifs d'ins-
piration régionale. Des notions seront données par la pré-
sentation de documents, par des projections, sur I'histoire
de I'art dans la région. {

Ci

2) ETUDE DE LA




d) Dans les régions ol existe un substrat linguistique
créateur de francais régional, le méme professeur pourra
consacrer quelques legons a des comparaisons entre le
systeme linguistique autochtone et le frangais.

e) Dans le cadre des lectures dirigées prévues en classe
de frangais, en 6, 5°, 4° et 3°, le professeur fera connaitre
a ses éleves des textes se rapportant a la vie régionale, soit
d'auteurs frangais, soit traduits de la langue régionale.

3) Activités Dirigées :

Les éleves désireux de prolonger l'enseignement de la
langue et de la civilisation régionales se grouperont en
cercles d'études (recherches sur la langue, la littérature,
I'histoire, la gégographie régionales ; théatre et chant cho-
ral). Ces activités seront placées dans le cadre des activités
dirigees et les professeurs seront rétribués a ce titre
(cf. loi du 11 janvier 1951).

Mesures concernant
le SECOND CYCLE du Second Degré
et les ECOLES NORMALES

1) ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE REGIONALE :

a) Dans la série A, la langue rézionale recevant le statut
de troisieme langue, s’ajoute aux Options obligatoires du
Grec, L.V.2, Initiation Economique, Textes anciens traduits
et LV.3.

b) Dans la série C, la langue régionale recevant égale-
ment le statut de troisieme langue, s'ajoute aux Options
facultatives de Grec et L.V.2,

c) Dans la série B et la série D, et éventuellement dans
la série C, la langue régionale pourra étre enseignée dans
le cadre des activités dirigées, selon la réglementation pré-
vue par la loi de 1951. On pourra grouper, dans les établis-
sements ou cette possibilité est offerte, les éléves, des
séries B et D et leur faire suivre l'enseignement donné
dans les séries A et C.

2) ETUDE DE LA CIVILISATION REGIONALE :

a) Dans les trois classes du 2¢ cycle du 2° degre, dgs
apercus sur la littérature régionale pourront étre donnés
par le professeur de frangais en complé.r\nent‘ du program-
me, sans que ces apercus donnent mat_lere a exercices. A
cet effet et a titre d'indications, une liste d’auteurs sera
dressée par la Commission Académique.

b) Dans ces mémes classes, le profess;ur d’histoire‘insils.
tera sur les aspects régionaux des éveénements envisages
dans le programme, ou de la vie francaise hdans le cadre
de ce méme programme. Une lecon pourra etre consacree
4 Tensemble culturel dont fait partie la région (pays cel-
tiques, pays basque, ensemble occitano-catalan).

¢) En premiére et en classes terminales, le professeur
de géographie développera l'enseignement normalement
donné en ce qui concerne la région ou il enseigne. Une
lecon pourra étre consacrée a des notions géogrqph;que;s
sur les pays composant I'ensemble culturel dont fait partie
la région.

3) BACCALAUREAT :

a) Les éleves de la série A qui auront choisi dans le ca-
dre de l'option obligatoire la langue régionale, subiront &
I'examen l'épreuve correspondant & iseignement recu et
celon la réglementation en vigueur

choisi dans le
cadre de l'option facuitativ ang reégionale, subiront
également a lexamen I'épreuve correspondant a lensei-
gnement recu.

c) Les éleves des séries B et D, ¢t éventuellement de la
série C, pourront subir a l'examen l'épreuve facultative de
Jangue régionale. Il parait souhaitable que les points au-
dessus de 10 compient pour l'admission.

4) Les modalités ci-dessus en ce qui concerne l'enseigne-

ment et le Baccalauréat sont appliquées aux Ecoles
Normales.

5) Les termes de l'article 5 de la loi du 11 janvier 1951,
en ce qui concerne la formation des maitres dans les
Ecoles Normales, restent appliqués.

V. - ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

En ce qui concerne I'Enseignement Supérieur, aprés un
échange de vues entre les représentants du Ministere de
I'Education Nationale et ceux du Conseil National de
Défense des Langues et Cultures Régionales sur la réforme
en cours de cet enseignement, il apparait que les mesures
suivantes seraient compatibles avec la nouvelle organisa-
tion des études littéraires :

1) Une place devrait étre réservée dans le premier Cycle
(1 et 2¢ années) aux langues régionales, au niveau de l'en-
seignement des secondes langues et des matieres complé-
mentaires.

2) Dans le deuxieme Cycle, une spécialisation «langue
régionale » devrait étre envisagée sous la forme d'une
option ; cette option serait un des deux certificats de la
3¢ année, dans le cas de langues vivantes, de lettres mo-
dernes et de lettres classiques; cette option assurerait la

formation nécessaire en vue de la qualification éventuelle
des maitres dispensant l'enseignement des langues régio-
nales. Dans- le cadre de la licence d'histoire et de géogra-
phie, l'option de 3¢ année pourrait étre un certificat
d’histoire ou de géographie régionales.

L_a_ Cc_)mnns‘si_on Proposera que ces mesures soient incor-
porées a laarcforn.le en cours d’élaboration et qui doit com-
mencer a étre mise en application a la rentrée d’octobre
1966 ; e_}lt': prendra la place des précédentes propositions
du Conseil National de Défense des Langues et Cultures
Régionales, tendant a la création de licences spécialisées
de lapgugs_reglonalt__:s, qui pourront cependant faire l'objet
ultérieurement d'une nouvelle étude. :

(Séance pléniere de la Commission, 29-X1-65,
au Ministere de I'Education Nationale).




SUITE DE LA PAGE DEUX

Les travaux de

Lors de sa premiere réunion, le 19 novembre 1964, la
Commission eut a sa disposition une Note d’Information
etablie par le Service des Etudes pédagogiques sous [’auto-
rit¢ de la Direction Générale de la Pédagogie, des Ensei-
gnements scolaires et de I’Orientation : cette note présen-
tait de maniére exemplaire quelques-uns des arguments
des promoteurs de l'enseignement régional, en méme temps
que la position du ministére sur le probléme et une
aralyse des diverses propositions de loi déposées au Parle-
ment de 1958 a 1963 en vue de réformer la législation exis-
tante (loi de 1951, dite ¢ loi Deixonne »).

La Commission étudia successivement les rapports expo-
sant la situation dans chacun des degrés d'enseignement et
présentant les solutions proposées par le Conseil National
aprés consultation de ses différentes associations régionales
(des enquétes, exposés et projets avaient circulé au sein
des mouvements, dans les Académies concernées*).

Les quatre premiéres réunions de la Commission firent
I"'objet de comptes rendus officiels du Service des Etudes
pédagogiques, adressés aux membres de la Commission.
A différentes reprises, le tirage du compte rendu de la
cinguiéme réunion fut donné comme prochain par le Cabi-
net du ministre, mais il n'a pas été diffusé aux intéressés,
pour le moment : le seul document connu relatif a la
réunion du 29 novembre 1965 est donc le rapport dont fut
chargé M. Fabre et qui consigne l’ensemble des recom-
mandations de la Commission au ministre. 1l est aisé de
vérifier que le texte de ces recommandations, — a part le
chapitre 1 qui résume quelques arguments en faveur des
cultures régionales, et qui ne peut faire question, — corres-
pond exactement aux décisions consignées dans les précé-
dents comptes rendus, rédigés par les services ministériels
cLux-mémes.

Pourquoi publions-nous l'ensemble des documents de la
Commission Mixte d’Etude ?

Essentiellement pour donner satisfaction aux demandes
d’un grand nombre de personnalités — élus, enseignants,
responsables d’organisations régionales — inquiets de
I'attitude du ministére de I'Education Nationale.

En elfet, une seule des mesures recommandées par la
Commission s’'est trouvée réalisée (partiellement) depuis
deux ans : la circulaire ministérielle du 24-10-66 a donné
des instructions pour que soient créées des Commissions
Académiques d’Etudes régionales dans les Académies ou
des langues régionales sont en usage (le point II du rapport
de novembre 1965 demandait la création de Commissions
dans toutes les Académies, pour aider & l'organisation de
I'enseignement de la civilisation régionale).

Depuis lors, malgré de multiples démarches, malgré les
assurances officielles ou officieuses du ministére de I'Edu-

cation Nationale, aucune autre suite n'a été donnée aux
conclusions de la Commission Mixte. On ne sait toujours
pas si ces recommandations ont été examinées et adoptées
par le ministre.

Certaines Commissions Académiques ont achevé leurs
premiers travaux, établi des programmes d'étude, fourni
aux Recteurs des avis et des suggestions. Mais il ne sera
pas possible de mettre en application les programmes
qu’elles ont élaborés ni de réaliser les propositions tres
concrétes qu'elles ont faites, tant que les mesures atten-
dues sur le plan ministériel n'auront pas été décidées
(aprés consultation des Conseils d’Enseignement, pour plu-
sieurs points).

Or, dans nos régions, 'opinion avait ¢i¢ fenue au cou-
rant par la presse ge lo créctior dos travaux de la
Commission Mixt= ¢'Etiade, Bre :, en Pays occitan
et basgue; en Gorsy, . (65 DeTsy2oives § emblaient s'ouvrir
d l'enseignement récignni avical ¢veiils, chez beatcoup de
responsables d'srguinismies ooifurels ot fconomiques, de
trés sérieux espoirs de voir snilg lgrement intéresser
la jeunesse au cGéveloppernsnt e s& rigion, au lieu de
contribuer a son deéracinement.

Effectivement, depuis 1965, de nombreuses personnalités
appartenant a tous les secteurs de I'opinion et de la vie
locale et qui suivent de prés les questions touchant a I'édu-
cation et soutiennent en permanence les efforts des pro-

moteurs de la culture régionale, nous inte i
suites données par le ministre aux conclusi
Commission Mixte.

Quand nous leur répondons
assurer la mise en applicatior
les délégués du ministre |
retrouvait méme plus trac
des documents de la Com
pressent de rendre pub

C’est a cette solution que
définitive.

Que pouvions-nous faire d’autre

avons €té conduits ?

que rien n'a
d LT e

s i
ot /616 haiton maed
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dans « CAHIERS PEDAGOGIQUES DE LINSTITUT D’ETUI
i OCCITANES » (64 - LAURENS)

et « SKOL VREIZ - L'ECOLE BRETONNE »
(25-N - Place de la Madeleine, MORLAIX)

Le présent Dossier est largement diffusé parmi les é!lus
sations syndicales, politiques, culturelles, dans les services de ['E
Nationale, dans la presse nationale et régionale.
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Publications du

CONSEIL NATIONAL DE DEFENSE DES LANGUES
ET CULTURES REGION £ZILES:

® APPEL AUX CONSEILLERS GENERAUX (1959) ;

® RAPPORT ET PROPOSITION DE LOI SUR L’ENSEIGN
LANGUES REGIONALES, fait au nom de lo° Commission
de I'Assemblée Nationale, par M. J. LE DUC, député du Fini

® APPEL A LA COMMISSION FRANCAISE Pou.li-
traduction en anglais) (1962) ;

® LE PROBLEME DE L'ENSEIGNEMENT DES LAN

RAPPORT ET PROPOSITION DE '
Hautes-Alpes, adoptés par la Com
VAssemblée Nationale (1963).
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Mouvement (aique des Cultudes Eé;:am(c;

FEDERATION DES ASSOCIATIONS LAIQUES '
pour la promotion. des Cultures régionales

S S e e e . S i — S S

Le "Conseil National de Défense des Langues et Cultures régionales"
a demandé aux "CAHIERS PEDAGOGIQUES DE L'INSTITUT D'ETUDES OCCITANES"
et & "SKOL VREIZ-L'ECOLE BRETONNE", revues pédagogiques éditées par des
Assoclations culturelles membres du "Mouvement Lalque des Cultures Ré-
glonales" de l'aider & diffuser le ' :

DOSSIER DES TRAVAUX DE LA COMMISSION MIXTE D*ETUDE DE. I!ENSEI-
GNEMENT REGIONAL

Nos publications ont acdepté de mettre un numére spécial & la dis-
positinan-du "Conseil National': c'est ce numéro commun aux CAHIERS PEDA-
GOGIQUES..racitans-et & SKOL VRELZ que #+~us vovs. présentens iad.

Le "Mouvemernt Lafque des Cultures Régionales” et les Agoociations
qQu'il- fédére estiment en effet qu'il imperte de faire sonnaftre dans nos
régions, et en jarticulier parmi le personnel -enseigrant et-auv-sein des
diverses formations culturelles, politiques, etec... des travaux que le
Ministre de 1'Equcaticn Neticnale semhle vouloir cacher & ltopinion.

Vaus né manqueres certainement pas d'étre intéressés par le Dos-
sier-que, par le canal d'une publication d'enseignants publics, le

"Conseil National de Défense des Langues et Cultures Régionales™ vous
communique. ' Rt eyl A

Quelquaa observations nous paraiaseniﬂéavoiz.Strg fgiﬁaﬁgggﬁ-ywﬁ

de notre Mouvement au sujet de la "Commission Mixte d'Etude de 1'Ensei-
gnement régional' et de ses travaux: ¥ A Y

I°/ Clest & la suite de son refus (
ser discuter les revendications culturelles
mentaire,~ voie normale dans un régime démo tiq
s7est " trouvé contraint - en I964 - d'accepter
d'étude. Encore, cette acceptation n'intervint
bades et fausses promesses... e

2°/ Dés 1962, le "Co
la réunion d'une Table Ror
aurait réuni, avec 1
nale et du C.N.

en I96I et




Suppléuess g &
30/I1 est bon de noter que les délégués du C.N.D.L.G.?.d& lzem-

Commission Mixte d'Etude étaient tous (sauf un, non-enseignant egil

bres de 1'Enseignement public. D'autre part, les o?aectifs dutCEnsiiensei_

National, les propositions qu'il faisait pour le developpemgn t‘ena i

gnement régional ont été portés & la connaissance des organ sa ;qvueg

dagogiques et syndicales régionales et nationales par nos deux Re -

dont des services sont régulilrement adresses aux responsables

Lo/ le caractére progressiste des revendic%tions défenduez pararl
les promoteurs de 1'Enseignement régional ne peut étre ?is en dou e,t?
¢es revendications s'appuient sur des principes pé@agoglques indiscutés,
sur l'expérience des autres pays, et sur la nécessité d'assurer en Fran-
ce un véritable développement régional.

C'est dire que le Conseil National, - comme notre Mouvemen?
Lalque des Cultures Régionales ,~ n'm¢ aucunement lieu de redouter la dis-
cuseion des problémes culturels régionaux, mais au contraire rechercheat
cette discussion. notamment avec les grandes organisations pédagogiques
et sociales, tout naturellement concernées par ces questions, -

Et c'est précisément parce gqu'il estime qu'une info?mation
compléte doit @tre fournie aux responsables des diverses formations y
que le Mouvement Lafque des Cultures Régionales accorde son concours &
la diffusion du "Dossier" édité par e ‘CENLD T E RS

On nous permettra d'ajouter que la sympathie de nombreux mi-
litants et dirigeants des organisations syndicales, pédagogiques et po-
litiques est déja acquise depuis longtemps & la cause que nous défendons.
Nous avons regu, en diverses occasions, l'aczsord de centaines d'élus
(parlementaires, conseillers généraux, maires) au Programme culturel
régional que nous leur avions soumis. Par ailleurs, plusieurs proposi-
tions de loi en faveur des langues et cultures régionales ont &été dépo-
sées depuis I958 par des groupes de députés des formations de gauche,
ou comptent parmi leurs signataires des rarlementaires lafques, Clest
dire que 1l'idée de l'enseignement régional a marqué de sérieux points
au cours de ces derniéres années, malgré l'opposition gouvernementale,

Nous pensons donc que le DOS
Coneeil National des Cultures régionales
tion et celle de vos camarades, a qui nou
quer aprés lecture,

SIER qui vous est soumis par le
retiendra votre amicale atten-
5 vous demandons de le communi -

Nous sommes, bien entendu,
fournir les précisions et les complémen
bourriez eouhaiter.

& votre disposition poﬁr vous
ts de documentation que vous

Pour le MOUVEMENT LAIQUE DES CULTURES REGIONALES:
le Président: A, KERAVEL, instituteur, 6 rue Neptune, 29 N BRES@
le Vice-Président: G. MARTIN, professeur, I3 CEYRESTE, =Tk
les Secrétaires. généraux: Mile M.-M, POGQIQ;.inBtitutric&, % LAk DT
A« LE MERCIER, instituteur, 6 rue Beaumarchéig;”ff
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DE DEFENSE DES LANGUES ET CULTURES REGIONALES

FONDATION CULTURELLE BRETONNE - IKAS - UNION CULTURELLE DES PAY

LINGUA CORSA - GRUP ROSSELLONES D’ESTUDIS CATALANS

Secrétariat général:

16, rue P, Valéry, 30 Alés.

- ———————

Le Secrétariat du Conseil National de Défense des Lan-
gues et Cultures Régionales a 1'honneur de vous faire parvenir
le dossier des Travaux de la Commission Mixte d'Etudes de 1'En-
seignement régional, Commission réunie en 1964-65 au Ministére
de 1'Bducation Nationale. S

Les différentes pikces de ce dossier ne manq_ﬁ-:emii‘t’
de retenir votre bienveillante attention : vous ser_ez .
ment frappé par 1'importance du travail réalisé par cet 18-
sion et par le caractére tres réaliste et trés raisonna le des
mesures qu'elle a conseillé au Ministre de prendre.

Notre but en publiant ce dossier est s
mer un public aussi large que possible sur des t
quent, sans cela, de dereurer Peu connus, en part
les milieux universitaires ot dans les différen
turels, faute d'avoir fait l'objet de communica
les, - et d'avoir eu les suites pratiques promises.

Dans nos régions de Br
a tenu le public au courant, & dis
tence et du fonctionnement de 1a ¢
cisions sont attendues depuis deux
quelles €taient parvenus les d

gislatif on
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leurs provinces,;dﬁﬁaaﬂﬁaﬁfgﬁéftéaiﬁ ol
se en sommeil des travaux de-la
connaissance du détail de ces t3
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La présente publication répond a l'attente des uns et
autres, leur apportant de précieux éléments d'information.

Un autre objectif sera vreisemblablement atteint du ﬂm
coup s beaucoup des lecteurs de ce dossier, qui n'cvaient pas jus=-
qu'ici réfléchi au probléme, seront conveincus du bien-fondé des
revendications défendues par les promoteurs de 1'BEnseiimement ré~
gional. Ceux-ci sont résolus & continuer leur action avec t
plus de détermination.

Il n'est pas possible en effet que des principes appli-

queés partout ailleurs dans le monde et & la nﬁtiuflatimn:ﬁl-#ﬁﬁlﬁf
ne se voient pas enfin respectés en France, '

CONSEIL NATIONAL DE DEFENSE
DES LANGUES ET CULTURES REGIONALES.
: ez,

N B.r A défaut d'@tre réalisées
toutes les consultations nécess
Commission viennent d'4tre repr

par la voie réglementaire,

En effet, la px«
députés bretons le 20 d



